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Stopp Gewalt!
Stop a la violence!
Stop alla violenza!
Stop dhunés!
Stop Violence!

Zaustavimo nasilje!

Naio a violéncia!
iStop a la violencia!

QUG (LPemMENUI BIBIHSH!!
Siddeti Durdurun!

Hausliche Gewalt

Polizeiliche Wegweisung
und Betretungsverbot -
Zivilrechtliche Schutzmassnahmen



Diese Informationsbroschiire soll Personen, die mit hduslicher Gewalt konfron-
tiert sind, liber Rechte und Mdoglichkeiten im Zusammenhang mit der polizei-
lichen Wegweisung gewaltausiibender Personen und dem Betretungsverbot
orientieren. Sie enthélt Antworten zu den haufigsten Fragen.
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Hausliche Gewalt

Uberblick der wichtigsten Gesetzesbestimmungen zum Schutz von Personen,
die in ihrem personlichen Umfeld von Ehe, Partnerschaft und Familie von Gewalt
betroffen sind:

Wegweisung und Betretungsverbot (§ 34 Polizeigesetz)

Die Aargauer Polizei kann eine Person, die Gewalt anwendet oder damit droht, aus der
Wohnung oder dem Haus weisen und ihr die Riickkehr bis lingstens 20 Tage verbieten.

Polizeigewahrsam (§ 31 Polizeigesetz)

Zusitzlich zur Wegweisung kann die Aargauer Polizei eine gewaltausiibende Person zum
Schutz der Gewaltbetroffenen fiir lingstens 24 Stunden in Gewahrsam nehmen.

Rechtfertigungsversuche der Gewaltausiibenden wie Verharmlosung, Geldprob-
leme, Alkohol, Stress oder Provokationen werden nicht akzeptiert. Die Verant-
wortung fiir die Gewalt liegt immer bei der Person, die sie ausiibt.

Die oben genannten Bestimmungen haben zum Ziel, weitere Gewalt zu verhin-
dern und den Beteiligten eine Auszeit zu gewihren. In dieser Zeit kann sich die
gewaltbetroffene Person iiber die weiteren Schritte klar werden und allenfalls
beim Bezirksgericht Schutzmassnahmen im zivilrechtlichen Bereich beantragen.

Zivilrechtliche Schutzmassnahmen (nach Art. 28b Zivilgesetzbuch)

Eine gewaltbetroffene Person kann beim Bezirksgericht Massnahmen zu ihrem Schutz be-
antragen. Dazu sind insbesondere Anniherungs-, Quartier- oder Kontaktverbote vorgese-
hen. Das Bezirksgericht kann auch eine Wegweisung mit Betretungsverbot aussprechen.
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Antworten auf die haufigsten Fragen

Die folgenden Fragen und Antworten beziehen sich auf die Themenbereiche:
A. Wegweisung und Betretungsverbot (§ 34 Polizeigesetz)
B. Polizeigewahrsam (§ 31 Polizeigesetz)

C. Verlangerung des Schutzes durch zivilrechtliche Massnahmen

A. Wegweisung und Betretungsverbot

1. Wen schiitzt das Gesetz und wo gilt es?

Die gesetzlichen Bestimmungen schiitzen Personen, die hiusliche Gewalt
erfahren, unabhingig davon, ob die Gewalt vom Ehe- oder Lebenspartner,
von der Ehe- oder Lebenspartnerin, von Eltern, Verwandten oder Mitbe-
wohnern ausgeht. Bedingung ist, dass sich die von der gewaltbetroffenen
Person bewohnten Riumlichkeiten im Kanton Aargau befinden. Andere
Kantone haben jedoch vergleichbare gesetzliche Bestimmungen.

2. Wer kann weggewiesen werden?

Die Polizei kann Personen, die hiusliche Gewalt ausiiben, aus deren Woh-
nung oder Haus weisen und ihnen die Riickkehr wihrend lingstens 20 Ta-
gen verbieten. Sie kann auch Personen wegweisen, die nicht in der Woh-
nung der gewaltbetroffenen Person wohnhaft sind, sich aber regelmissig

dort aufhalten.

3. Ist die Wegweisung vom Willen des Opfers abhangig?

Nein. Liegt eine ernsthafte Gefihrdung vor und wiinscht das Opfer — aus
Angst oder wegen versteckter Drohungen — keine Wegweisung, kann die
Polizei trotzdem eine Wegweisung anordnen. Damit soll das Opfer entlas-
tet werden.

4, Spielen die Eigentums- oder Mietverhaltnisse eine Rolle?

Nein, sie spielen keine Rolle. Die Polizei kann jede Person, von der eine
Gefahr ausgeht, zum Schutz des Opfers wegweisen. Das gilt auch dann,
wenn die gewaltausiibende Person Eigentiimerin oder alleinige Mieterin der
Riumlichkeiten ist.

10.

11.

Was geschieht mit den Wohnungs- bzw. Hausschliisseln?

Die Polizei nimmt der gewaltausiibenden Person bei der Wegweisung die
Wohnungs- bzw. Hausschliissel ab.

Muss die weggewiesene Person wahrend des Betretungsverbots
erreichbar sein?

Ja. Die weggewiesene Person wird von der Polizei aufgefordert, ihr eine
Adresse und eine Telefonnummer anzugeben, unter der sie wihrend des Be-
tretungsverbots erreicht werden kann.

Was darf die weggewiesene Person mitnehmen?

Sie kann dringend benétigte Gegenstinde des persdnlichen Bedarfs mitneh-
men (beispielsweise persénliche Dokumente, Ausweise, Kleidung, Medika-
mente, eigener Laptop usw.).

Fiir welche Bereiche gilt das Betretungsverbot?

Es gile fiir die Wohnung oder das Haus und fiir die unmittelbare Umgebung.
Dazu gehéren zum Beispiel Treppenhaus, Ginge, Keller, Waschkiiche, Hof,
Garage, Garten und Zugang oder Zufahrt zum Haus. Die Polizei muss den
riumlichen Schutzbereich in der Wegweisungsverfiigung klar bezeichnen.
Diese wird der gewaltausiibenden Person ausgehindigt. Die gewaltbetrof-
fene Person erhilt eine Kopie.

Was passiert, wenn die gewalttatige Person nicht freiwillig geht?

In diesem Fall kann die Polizei Zwang anwenden und die gewaltausiibende
Person mitnehmen. Bei weiterer Bedrohung kann sie die weggewiesene Per-
son in Polizeigewahrsam nehmen oder die Strafuntersuchungsbehorde ein-

schalten.

Kann die Wegweisung und das Betretungsverbot auch
ausgesprochen werden, wenn die Polizei erst nachtraglich liber
die Gewalt informiert wird?

Ja, wenn die gewaltbetroffene Person weitere Misshandlungen befiirchten
muss.

Wie lange gilt das Betretungsverbot?

Die Polizei legt fest, wie lange das Betretungsverbot dauert. Das Verbot gilt
ab sofort und dauert lingstens 20 Tage.




12.  Kann gegen das Betretungsverbot Beschwerde erhoben werden?

Ja. Bei der in der Verfiigung bezeichneten Behérde kann Beschwerde erho-
ben werden. Diese hat allerdings keine aufschiebende Wirkung und damit
keine unmittelbare Auswirkung auf das Verbot: Die Verfiigung gilt weiter,
bis ein gegenteiliger Entscheid geféllt wird.

13.  Wird die Einhaltung des Betretungsverbots kontrolliert?

Die Polizei kann das Betretungsverbot kontrollieren. Dies tut sie vor
allem dann, wenn sie die Gefahr einer erneuten Gewalteskalation als hoch
einstuft.

14. Was passiert, wenn die weggewiesene Person das
Betretungsverbot missachtet?

In diesem Fall sollte das Opfer sofort die Polizei rufen. Die Polizei entfernt
die weggewiesene Person — notfalls mit Zwang. Das Nichtbeachten der Ver-
figung stellt zudem eine strafbare Handlung dar (Ungehorsam gegen eine
amtliche Verfiigung) und wird mit Busse bestraft. Bei erneuter Gefihrdung,
zum Beispiel bei Drohung und wiederholter Missachtung, kann die Polizei
die weggewiesene Person auch in Polizeigewahrsam nehmen oder bei der
Strafverfolgungsbehérde eine Inhaftierung beantragen.

15. Kann die weggewiesene Person zuriickkommen, wenn sie sich
wieder beruhigt hat?

Nein. Solange das Betretungsverbot angeordnet ist, darf die gewaltaus-
tibende Person nicht zuriickkommen. Auch wenn das Opfer mit einer Riick-
kehr vor Ablauf des Verbots einverstanden ist, macht sich die weggewiesene
Person bei der Betretung der in der Verfiigung bezeichneten Ortlichkeit
strafbar. Muss die gewaltausiibende Person dringend benétigte Gegenstin-
de in der Wohnung oder im Haus abholen, darf dies nur in Begleitung der
Polizei geschehen..

16. Verlieren gewaltbetroffene auslandische Staatsangehérige ihre
Aufenthaltsbewilligung, wenn ihr Partner oder Ehemann von der
Polizei weggewiesen wurde?

Nein. Die Wegweisung ist lediglich ein Instrument zur kurzfristigen Gefah-
renabwehr. Wenn die Aufenthaltsbewilligung der gewaltbetroffenen Person

an den Verbleib beim Ehepartner oder der Ehepartnerin gebunden ist, lohnt
sich mitcelfristig eine Abklirung der Situation bei der Beratungsstelle des

Migrationsamtes. Wird eine Trennung oder Scheidung beabsichtigt, emp-
fiehle sich aufgrund der teilweise komplexen Situation des Aufenthaltsrechts

cine rechtliche Beratung,.

Erhalten gewaltbetroffene Personen Beratung?

Ja. Im Anschluss an eine Polizeiintervention nimmt die Anlaufstelle gegen
hiusliche Gewalt Aargau mit der gewaltbetroffenen Person Kontakt auf und
bietet ihr eine Beratung sowie die Weitervermittlung an eine geeignete Fach-
stelle an. Diese Dienstleistung ist kostenlos.

Liegt eine Straftat vor, ist das Opfer berechtigt, die Opferhilfe in Anspruch
zu nehmen. In diesem Fall leitet die Polizei — falls das Opfer einverstan-
den ist — dessen Personalien direkt an die Opferhilfe AG/SO weiter. Diese
nimmt dann Kontakt auf und informiert, unterstiitzt und berit die gewalt-
betroffene Person in persdnlichen und rechtlichen Fragen, die sich im Zu-
sammenhang mit der Straftat und dem Schutz vor weiterer Gewalt ergeben.
Diese Beratung ist kostenlos und untersteht der Schweigepflicht. Die Op-
ferhilfe AG /SO sowie weitere Beratungsstellen kénnen auch ohne vorgin-
gige Intervention der Polizei kontaktiert werden. Eine Liste der wichtigsten
Hilfsangebote befindet sich auf der abtrennbaren Umschlagklappe am Ende
der Broschiire.

Ist auch fiir gewaltausiibende Personen Beratung vorgesehen?

Ja. Nach einer Polizeiintervention nimmt die Anlaufstelle gegen hiusliche

Gewalt Aargau auch mit der gewaltausiibenden Person Kontakt auf und lidt

sie zu einer Kurzberatung ein. Zusammen mit einer Fachperson wird geklirt,
welche Unterstiitzung notwendig ist, um kiinftig Gewalt zu vermeiden. Die-
se Dienstleistung ist kostenlos.

Was kann eine gewaltausiibende Person tun, um kiinftig
Gewalt zu vermeiden?

Gewalt ist keine Losung. Es gibt verschiedene Méglichkeiten, Strategien
fir Konfliktbewiltigung und gewaltloses Zusammenleben zu erlernen. Die
Beratungsstelle «Gewaltfrei» bietet Frauen und Minnern Einzelberatungen
sowie ein Lernprogramm an, welches einzeln oder in einer Gruppe absol-
viert wird. Fiir diese Angebote wird ein Kostenbeitrag erhoben. Die Bera-
tungsstelle kann auch ohne vorgingige Intervention der Polizei kontaktiert
werden.




B. Polizeigewahrsam C. Verlangerung des Schutzes durch
zivilrechtliche Massnahmen

Mochte die gewaltbetroffene Person Schutz, der langer als das Betretungsverbot
dauert, muss sie beim zustandigen Bezirksgericht umgehend ein Gesuch um An-
ordnung von Schutzmassnahmen einreichen. Dieses Gesuch kann jederzeit auch
ohne vorgangige Intervention der Polizei erfolgen. Welche Schutzmassnahmen
beantragt werden, hdngt davon ab, ob die gewaltbetroffene Person verheiratet ist
oder nicht.

Kann die Polizei eine gewaltausiibende Person auch in 23.

Gowah N ;5 Welche zivilrechtlichen Schutzmassnahmen kdnnen Sie beantragen?
ewahrsam nehmen?

Nach Art. 28b des Zivilgesetzbuches kénnen Opfer von Gewalt, Drohungen
und Nachstellungen unabhingig vom Zivilstand dem Bezirksgericht bean-
tragen, der gewaltausiibenden Person insbesondere Folgendes zu verbieten:

Ja, wenn sie zum Beispiel unter offenkundigem Alkohohl- oder Drogenein-
fluss steht oder erkennen lisst, dass sie dem Betretungsverbot keine Folge
leisten wird.

* Anniherungsverbot: Der gewaltausiibenden Person wird untersagt, sich

21.  Wie lange kann die Polizei eine Person in Gewahrsam nehmen? der gevs./al.tbetroffenen Person anzunihern oder sich in einem bestimmten
Umkreis ihrer Wohnung aufzuhalten.
Der Gewahrsam darf nicht linger als 24 Stunden dauern. Bei weiterer Ge- * Ortsverbot: Der gewaltausiibenden Person wird verboten, sich an ausge-
fihrdung anderer Personen kann der Gewahrsam durch das Bezirksamt in wihlten Orten (wie bestimmten Strassen, Plitzen oder Quartieren) auf-
Untersuchungshaft umgewandelt werden. zuhalten.

¢ Kontaktverbot: Die gewaltausiibende Person darf weder auf telefonischem
noch auf schriftlichem oder elektronischem Weg Kontakt zur gewaltbe-
troffenen Person aufnehmen oder sie in anderer Weise belistigen.

e Wegweisung mit Riickkehr- bzw. Betretungsverbot: Lebt die gewaltbetrof-

22. Konnen polizeilicher Gewahrsam und Wegweisung mit
Betretungsverbot gleichzeitig verhangt werden?

Ja. Auch wenn die gewaltausiibende Person in polizeilichen Gewahrsam ge- fene Person mit der gewaltausiibenden Person in einer Wohnung zusam-
nommen wird, kann eine Wegweisung mit Betretungsverbot ausgesprochen men, so kann das Bezirksgericht die gewaltausiibende Person aus der Woh-
werden. Gerade in diesen Fillen ist ein polizeiliches Verbot besonders wich- nung weisen und ihr die Riickkehr fiir eine bestimmte Zeit verbieten.

tig, da eine Riickkehr in die gemeinsame Wohnung erneut zu einer Eskala-
tion fiihren kann. Die gewaltbetroffene Person soll — unbehelligt von wei-

teren Angriffen — entscheiden kénnen, ob sie allenfalls beim Bezirksgericht 24.  Wie bea.ntra'gen Sie ziViIrech"tliche Schutzmassnahrnen, .
um Anordnung von Schutzmassnahmen ersuchen will. wenn Sie mit der gewaltausiibenden Person verheiratet sind?

In diesem Fall miissen Sie moglichst rasch beim zustindigen Bezirksgericht
ein Gesuch um Aufhebung des gemeinsamen Haushaltes stellen (Zivilge-
setzbuch Art. 175 ff.). Im Rahmen dieses Gesuches kénnen auch die Schutz-
massnahmen gemiss Art. 28b des Zivilgesetzbuches (siche Frage 23) bean-
tragt werden. Auch wenn bereits ein Ehescheidungsverfahren beim Gericht
hingig ist, kdnnen Sie um Schutzmassnahmen ersuchen. Es ist wichtig, dass
Sie sich vorher beraten lassen, damit Sie die richtigen Antrige stellen und
die nétigen Unterlagen und Beweismittel beilegen. Die Beratungsstellen so-
wie allenfalls ein Anwalt oder eine Anwiltin unterstiitzen Sie bei der An-
tragstellung. 7



25. Wie beantragen Sie zivilrechtliche Schutzmassnahmen,
wenn Sie mit der gewaltausiibenden Person nicht verheiratet sind??

Nichtverheiratete Personen kénnen den zivilrechtlichen Persénlichkeits-
schutz nach Art. 28 ff. des Zivilgesetzbuches in Anspruch nechmen. Dabei
geht es vor allem um Schutzmassnahmen gemiss Art. 28b (siche Frage 23).
Stellen Sie moglichst rasch beim Bezirksgericht ein Gesuch um vorsorgliche
Massnahmen. Auch hier ist es wichtig, dass Sie sich vorher rechtlich bera-
ten lassen.

Fiir den Schutz von Kindern ist bei nichtverheirateten Paaren nicht das Be-
zirksgericht, sondern die Vormundschaftsbehérde zustindig.

26. Wie kann héausliche Gewalt vor Bezirksgericht
nachgewiesen werden?

Hiusliche Gewalt muss glaubhaft gemacht werden. Niitzliche Unterlagen

sind:

* Angaben tiber Polizeicinsitze sowie Wegweisungsverfiigungen

e Zrztliche Atteste und Fotos von Verletzungen

e Aussagen von Medizinalpersonen, die die Personen bereits behandelt ha-
ben und durch diese vom Arztgeheimnis entbunden worden sind

o allfillige Zeugen oder Zeuginnen aus der Nachbarschaft, Arbeitskollegen
und -kolleginnen usw.

* Berichte oder Gutachten von Behorden (zum Beispiel Vormundschafts-
behérde, Kinder- und Jugendpsychiatrischer Dienst)

e Briefe, SMS, E-Mails, Aufzeichnungen auf dem Anrufbeantworter

¢ Kleidungsstiicke

¢ Beratungskontakte oder schriftliche Auskiinfte von Beratungsstellen und
Frauenhdusern

e frithere Strafurteile und Verfiigungen.

27. Wird die gewaltausiibende Person zu den Antréagen befragt?

Ja. Die gewaltausiibende Person hat das Recht angehért zu werden, eigene
Antrige zu stellen und Beweismittel einzureichen. Das Gericht entscheidet
in der Regel nach Anhéren beider Parteien.

28. Was sind dringliche Anordnungen?

Bei zeitlicher Dringlichkeit kann das Gericht auch ohne Anhsrung der Ge-
genpartei fiir die Dauer des Prozesses provisorische Anordnungen treffen.
Es kann beispielsweise bestimmen, dass die Wohnung vorliufig weiterhin
dem Opfer zugeteilt wird und ein Betretungsverbot gilt. Vor dem definitiven
Entscheid wird der gewaltausiibenden Person aber in jedem Fall das recht-
liche Gehér gewihrt. Es empfiehlt sich, beziiglich der Wohnungszuteilung
und des Betretungsverbots eine dringliche (superprovisorische) Verfiigung
zu beantragen.

29. Wird das Opfer im zivilen Gerichtsverfahren mit der
gewaltausiibenden Person konfrontiert?

Das Gericht lidt beide Parteien zu einer miindlichen Verhandlung vor. Ist
das Opfer aus psychischen Griinden oder wegen der Gefihrdung nicht in
der Lage, dem Partner oder der Partnerin zu begegnen, empfiehlt sich ein
Antrag beim Gericht auf getrennte Befragung und auf Vermeidung einer
direkten Konfrontation. Uberdies kann Polizeischutz fiir die Verhandlung
verlangt werden. Den entsprechenden Antrigen wird je nach Gefihrdungs-
situation stattgegeben. Die Beratungsstellen oder eine anwaltschaftliche Ver-
tretung unterstiitzen Sie in diesen Fragen.

30. Wer bezahlt Gerichts- und allféllige Anwaltskosten?

Ist eine Person nicht zahlungsfihig, kann sie ein Gesuch um unentgeltliche
Prozessfithrung eingeben. Die Zahlungsunfihigkeit ist mit Angaben {iber
die finanziellen Verhilenisse zu belegen.

31. Was konnen Sie tun, wenn die gewaltausiibende Person die
gerichtlich angeordneten Verbote missachtet?

Rufen Sie sofort die Polizei und weisen sie ihr den richterlichen Entscheid
vor. Die Polizei sorgt dafiir, dass sich die fehlbare Person von den ihr ver-
botenen Orten (Wohnung, Haus, Quartier usw.) entfernt. Das Nichtbe-
achten der Verbote stellt eine strafbare Handlung dar und wird mit Busse
bestraft. Informieren Sie zudem méglichst schnell das zustindige Bezirks-
gericht schriftlich tiber den Vorfall und beantragen Sie allenfalls zusitzliche
Massnahmen.



Achten Sie auf lhre Sicherheit

Die Gesetzesbestimmungen zur Wegweisung bieten mehr Schutz fir die
Betroffenen und ausserdem die Moglichkeit, in der gewohnten Umgebung
zu bleiben. Sie bieten jedoch keinen absoluten Schutz vor weiterer Gewalt.
In gefédhrlichen Situationen kann es wichtig sein, dass die gefdahrdete Per-
son und ihre Kinder trotzdem die Wohnung oder das Haus verlassen und
eine sichere Unterkunft aufsuchen, zumindest bis die gefdhrlichste Zeit
vorbei ist. In Zeiten von Trennung oder Scheidung steigen Gewalttaten an.
Weitere Faktoren erhohen die Gefahr zusatzlich: Waffenbesitz, Alkohol-
und Drogenkonsum, Suizid- und Morddrohungen oder auch krankhafte
Eifersucht und Besitzdenken.

Die Befreiung aus einer Gewaltbeziehung ist schwierig und gelingt kaum
ohne Hilfe. Es ist notwendig, mdglichst friihzeitig Unterstiitzung zu bean-
spruchen. So kann es gelingen, dass sowohl gewaltausiibende wie auch
gefahrdete Personen in Zukunft ein gewaltfreies Leben fiihren konnen.

In einer akuten Gefahrensituation:
Polizei-Notruf 117

Informationen zu Wegweisung und Betretungsverbot
bei hduslicher Gewalt - Zivilrechtliche Schutzmassnahmen

Seit 1. Januar 2007 kann die Polizei des Kantons Aargau gewalttitige Personen aus der Wohnung
oder dem Haus weisen und ihnen die Riickkehr fiir lingstens 20 Tage verbieten. Damit soll wei-
tere Gewalt im persdnlichen Umfeld von Familie, Ehe und Partnerschaft verhindert werden.

Waihrend der Dauer des Betretungsverbots darf die weggewiesene Person die Wohnung oder das

Haus sowie die unmittelbare Umgebung nicht betreten — auch niche, wenn die gewaltbetroffene

Person mit einer Riickkehr einverstanden ist. Missachtet die weggewiesene Person das Betre-
tungsverbot, wird sie mit Busse bestraft.

Fir gewaltbetroffene Personen:
Im Anschluss an eine Polizeiintervention nimmt die Anlaufstelle gegen hiusliche Gewalt Aar-
gau Kontakt mit Ihnen auf und bietet Ihnen eine Beratung sowie die Weitervermittlung an eine
geeignete Fachstelle an. Diese Dienstleistung ist kostenlos.

Liegt eine Straftat vor, haben Sie das Recht, die Opferhilfe in Anspruch zu nehmen. In diesem
Fall leitet die Polizei — falls Sie es wiinschen — Thre Personalien direkt an die Opferhilfe AG/SO
weiter. Die Beraterin oder der Berater nimmt dann Kontakt mit Thnen auf und hilft Thnen beim
weiteren Vorgehen.

Sie kénnen auch von sich aus die Opferhilfe AG/SO kontaktieren (Tel. 062 837 50 60). Auch
diese Beratung ist kostenlos. Die Opferhilfe AG/SO informiert Sie ferner, wenn Sie beim Be-
zirksgericht Schutz beantragen wollen, der linger als das Betretungsverbot dauert. Der Antrag
sollte vor Ablauf des Verbots gestellt werden.

Hile sich die weggewiesene Person nicht an das Betretungsverbot, sollten Sie sofort die Polizei
rufen (Tel. 117). Fiihlen Sie sich zu Hause nicht sicher, so finden Sie eventuell bei Verwandten
oder Bekannten oder im Frauenhaus Schutz (Tel. 062 823 86 00).

Fiir gewaltausiibende Personen:
Gewalt ist keine Losung. Im Anschluss an eine Polizeiintervention nimmt die Anlaufstelle gegen
hiusliche Gewalt Aargau Kontake mit Thnen auf und lidt Sie zu einer Kurzberatung ein. Zusam-
men mit einer Fachperson wird geklirt, welche Unterstiitzung Sie bendtigen, um kiinftig Gewalt
zu vermeiden. Diese Dienstleistung ist kostenlos.

Die Beratungsstelle «Gewaltfrei» (Tel. 062 834 40 20) bietet eine lingerfristige Gewaltberatung
sowie ein Programm an, um Strategien fiir ein gewaltloses Verhalten zu erlernen. Fiir diese An-
gebote wird ein Kostenbeitrag erhoben. Sie kénnen die Beratungsstelle auch ohne vorgingige
Polizeiintervention kontaktieren. Nehmen Sie Hilfe in Anspruch, bevor es zu spit ist.

Adressen:
Die Adressen der wichtigsten Hilfsangebote bei

hauslicher Gewalt finden Sie auf der abtrennbaren
Umschlagklappe am Ende der Broschiire.



Pérmbledhje Albanisch

Informaté lidhur me débimin nga shtépia dhe ndalimin e hyrjes né té
né rast té dhunés shtépiake — masat mbrojtése civilo-juridike

Qé nga 1 janari 2007 policia e Kantonit Aargau mund € débojé pérsonat qé ushtrojné dhuné,
nga banesa ose shtépia dhe té ndalojé kchimin e tyre né shtépi pér maksimalisht 20 dité. Me
kété synohet té pengohet dhuna e métejshme né mjedisin personal familjar, bashkéshortor ose
té partneritetit.

Gjaté periudhés sé ndalim-hyrjes, personit t¢ débuar nuk i lejohet té hyjé né banesé apo shtépi,
dhe as né rethinén e afért, edhe né qofté se pérsoni i prekur nga dhuna shprehet dakort me kehi-
min. Nése pérsoni i débuar nuk e respekton ndalim-hyrjen, atéheré do té ndéshkohet me gjobé.

Pér pérsonat e prekur nga dhuna:
Pas intervenimit nga ana e policisé, Zyra kundér dhunés shtépiake (Anlaufstelle gegen hiusliche
Gewalt Aargau) ju kontakton dhe ju ofron juve njé késhillim si dhe ju ndérmjetéson tek njé ent
profesional i pérshtatshém. Ky shérbim ésheé falas.
NE rast té njé vepre penale ju keni té drejté té shfrytézoni Ndihmén pér viktima. Né kété rast
policia — nése ju e déshironi kété — ia transmeton drejepérdrejt Ndihmés pér viktima (Opferhilfe
AG/SO) té dhénat tuaja personale. Pastaj késhilltarja ose késhilltari ju kontakton dhe ju ndih-
mon lidhur me veprimet e métejshme. Edhe ju veté¢ mund t& kontaktoni Ndihmén pér viktima
(tel. 062 837 50 60). Edhe ky késhillim éshté falas. Ndihma pér viktima ju késhillon gjithashtu
nése déshironi té kérkoni mbrojtje né Gjykaten e Qarkut (Bezirksgericht), kur béhet fjalé pér
njé mbrojtje qé zgjat mé shumé se sa ndalimi i hyrjes. Kérkesa duhet té parashtrohet para se t&
mbarojé periudha e ndalim-hyrjes.
Nése pérsoni i débuar nuk i pérmbahet ndalim-hyrjes, atéheré thirrni menjéheré policiné (tel.
117). Né qofté se nuk ndiheni té sigurté né shtépi, atéheré mund t€ gjeni mbrojtje dhe strehim
eventualisht tek té aférmit, miqté ose né Shtépiné e Grave (Frauenhaus Aargau-Solothurn: tel.
062 823 86 00).

Pér personat qé ushtrojné dhuné:

Dhuna nuk éshté njé zgjidhje. Pas intervenimit nga ana e policisé, Zyra kundér dhunés shtépi-
ake (Anlaufstelle gegen hiusliche Gewalt Aargau) ju kontakton dhe ju fron pér njé késhillim t&
shkurtér. Sé bashku me njé person té specializuar do té sqarohet se cila pérkrahje ju nevojitet
juve pér ta shmangur dhunén né t¢ ardhmen. Ky shérbim éshté falas.

Zyra késhillimore «Gewaltfrei» [= pa dhuné] (tel. 062 834 40 20) ofron njé késhillim afacgjacé
lidhur me dhunén si dhe njé program pér t&¢ mésuar strategji pér c'u sjellur né ményré  pad-
hunshme. Pér kéto oferta duhet t& paguhet njé kontribut né shpenzime. Ju mund ¢ shkoni né
zyrén késhillimore edhe pa patur pérpara njé intervenim nga ana e policisé. Kérkoni ndihmé,
pérpara se té béhet voné!

Adresat:

Adresat e ofertave mé té réndésishme pér ndihmé né

rast té dhunés né familje, mund t'i gjeni né kapértinén e ndaré
né fund té broshurés.

Information about orders to vacate the home and restraining orders
related to domestic violence - civil law-related preventive measures

Since 1 January 2007, the police of the Canton of Aargau can order violent people to vacate
an apartment or house and prohibit them from returning for up to 20 days. This is to prevent
further violence from occurring within the personal environment of the family or within a
marriage or a partnership.

During the period of the restraining order, the perpetrator is not allowed to enter the apartment
or house or remain in the near vicinity — not even if the victim is agreeable to their return. If the
perpetrator disobeys the restraining order, they will be fined.

For the victims:
In the wake of an intervention by the police, the centre for the prevention of domestic violence
(Anlaufstelle gegen hiusliche Gewalt Aargau) will contact you and offer you advice in addition
to directing you to a suitable specialist organisation. This service is free of charge.
In the event of a criminal offence, you have the right to take advantage of the Victim Support
service. In this case, the police will forward your personal details directly to the Victim Support
Office (Opferhilfe AG/SO). An adviser will subsequently get in touch with you and help you
take further action. You may also decide to contact the Victim Support Office yourself (tel: 062
837 50 60). This service is also free of charge. The Victim Support Office will also advise you if
you would like to apply for further protection via the District Court (Bezirksgericht) that would
last longer than the restraining order. The application should be submitted before the restraining
order expires.
If the perpetrator does not adhere to the restraining order, you should call the police imme-
diately (tel: 117). If you do not feel safe at home, it might be possible to find protection with
relatives or acquaintances or in the Women's Refuge Centre (Frauenhaus Aargau-Solothurn, tel:
062 823 86 00).

For the perpetrators:

Violence is not the answer. In the wake of an intervention by the police, the centre for the pre-
vention of domestic violence (Anlaufstelle gegen hiusliche Gewalt Aargau) will contact you and
invite you to a brief consultation. There, you will meet with a specialist to clarify which type of
support you need in order to avoid violence in future. This service is free of charge.

'The advice centre for the prevention of violence «Gewaltfrei» (tel: 062 834 40 20) offers advice
on the topic of violence and a programme designed to teach participants non-violent behavi-
oural strategies on a more long-term basis. These courses require a financial contribution. You
may also contact the advice centre in the event that no police intervention has occurred. Get
help before it's too late.

Addresses:
The addresses of the most important advisory services for domestic
violence are on the detachable flap at the end of the brochure.




Résumé Franzésisch

Information concernant I'expulsion et I'interdiction de réintégrer le
domicile en cas de violence domestique — Mesures de protection civiles

Depuis le ler janvier 2007, la police du canton d’Aargau peut expulser les personnes violentes de
'appartement ou de la maison et leur interdire le retour pour une durée de 20 jours au plus. Ceci
afin d’éviter toute violence ultérieure perpétrée dans 'environnement personnel de la famille,
du mariage et de I'association. Pendant la durée de I'interdiction, la personne expulsée ne doit
pas retourner dans 'appartement ni dans la maison ni dans les environs immédiats — méme si la
personne victime de violence est d’accord sur le retour. Si la personne expulsée ne respecte pas
I'interdiction de réintégrer le domicile, elle est punie d’'une amende.

Pour les personnes victimes de violence:

A Pissue d’une intervention de la police, le service d’assistance aux victimes de violence domes-
tique (Anlaufstelle gegen hiusliche Gewalt Aargau) prend contact avec vous et vous propose
aide et conseil par le biais d’une consultation, il pourra également vous orienter vers un service
spécialisé compétent en la matiere. Cette consultation est gratuite.

En cas de délit, vous avez droit & 'aide aux victimes. Dans ce cas, la police transmet vos données
— si vous le souhaitez — directement au Service d’aide aux victimes (Opferhilfe AG/SO). Une
conseillére ou un conseiller prend contact avec vous et vous aide dans les démarches a suivre.
Vous pouvez aussi contacter vous-méme le Service d’aide aux victimes (Tél. 062 837 50 60). Ce
service est également gratuit. Le Service d’aide aux victimes vous informera également dans le
cas oli vous souhaitez présenter une demande d’ordonnance de protection aupres du tribunal de
district (Bezirksgericht), qui dure plus longtemps que I'interdiction de pénétrer dans le domicile.
La demande doit étre présentée avant I'expiration de la dite interdiction.

Si la personne expulsée ne respecte pas I'interdiction de réintégrer le domicile, vous devrez im-
médiatement appeler la police (Tél. 117). Si vous ne vous sentez pas en sécurité 4 votre domicile,
trouvez éventuellement refuge aupres de parents ou d’amis ou bien dans une maison d’accueil
pour femmes (Frauenhaus Aargau-Solothurn, Tél. 062 823 86 00).

Pour les personnes faisant usage de la violence:

La violence nest pas une solution. A l'issue d’une intervention de la police, le service dassistance
aux victimes de violence domestique (Anlaufstelle gegen hiusliche Gewalt Aargau) prend contact
avec vous et vous invite & un bref entretien dans le but de vous conseiller. Une personne qualifiée
vous aide 4 définir le soutien dont vous avez besoin afin d’éviter I'usage de la violence a I'avenir.
Cette consultation est gratuite. Le bureau de consultation «Gewaltfrei» (Non violence) (tél. 062
834 40 20) propose un service a long terme d’aide et de conseil contre la violence ainsi qu'un
programme permettant d’élaborer des stratégies pour un comportement non violent. Pour pro-
fiter de ces offres, une participation aux frais sera demandée. Vous pouvez également convenir
d’un rendez-vous aupres du bureau de consultation, sans qu’il y ait eu une intervention de police
au préalable. Demandez de I'aide avant qu’il ne soit trop tard.

Adresses:

Vous trouverez les adresses des offres d'aide les plus
importantes en cas de violence domestique sur le rabat
détachable de I'enveloppe, a la fin de la brochure.

Informazioni sull’allontanamento e sul divieto d’accesso in caso di
violenza domestica — Misure di prevenzione di diritto civile

Dal primo gennaio 2007 in caso di violenza domestica la polizia del Canton Argovia ¢ autoriz-
zata ad allontanare le persone violente dall’appartamento o dalla casa e a proibirne loro I'accesso
fino ad un massimo di 20 giorni. Questo dovrebbe impedire ulteriori violenze nella sfera della
famiglia, del matrimonio e della coppia.

Durante il divieto d’accesso la persona allontanata non puo accedere all’appartamento o alla casa,
né aggirarsi nelle loro immediate vicinanze, nemmeno se la persona che ha subito la violenza
acconsente al ritorno. In caso di mancata osservanza del divieto d’accesso la persona allontanata
sara punita.

Per le persone che hanno subito violenza:
Dopo l'intervento della polizia, 'ufficio addetto alle questioni concernenti la violenza domestica
(Anlaufstelle gegen hiusliche Gewalt Aargau) La contatta, Le offre una consulenza e La indirizza
ad un ufficio competente. Questo servizio ¢ gratuito.
In caso di reato Lei ha il diritto di richiedere I'aiuto alle vittime di reati. In tal caso la polizia,
qualora Lei lo desideri, trasmette i dati personali direttamente al servizio d’aiuto alle vittime
(Opferhilfe AG/SO). La consulente o il consulente La contatterd e Laiutera nelle procedure
successive. Lei ha anche la possibilita di contattare di Sua iniziativa il servizio d‘aiuto alle vittime
(tel. 062 837 50 60). Anche questa consulenza ¢ gratuita. Inoltre detto servizio La informa su
come richiedere al tribunale distrettuale (Bezirksgericht) misure di tutela che vadano oltre il
divieto d’accesso. La domanda deve essere inoltrata prima della scadenza di quest’ultimo.
Se la persona allontanata non rispetta il divieto d’accesso, chiami immediatamente la polizia
(tel. 117). Se non si sente al sicuro nella Sua abitazione cerchi protezione presso parenti o amici,
oppure presso la casa delle donne (Frauenhaus Aargau-Solothurn, tel. 062 823 86 00).

Per le persone che esercitano la violenza:

La violenza non ¢ una soluzione. Dopo lintervento della polizia 'ufficio addetto alle questioni
concernenti la violenza domestica (Anlaufstelle gegen hiusliche Gewalt Aargau). La contatta e La
inviterd ad una breve consulenza. Insieme ad una persona esperta verranno individuate le misure
di assistenza necessarie per prevenire in futuro la violenza. Questo servizio ¢ gratuito.

Il consultorio «Gewaltfrei» (tel. 062 834 40 20) offre una consulenza a lungo termine sulla
violenza nonché un programma con cui apprendere le strategie necessarie per adottare un com-
portamento non violento. Per questi servizi viene chiesto un contributo spese. Lei puo rivolgersi
al consultorio anche senza che abbia avuto luogo alcun intervento della polizia. Chieda aiuto
prima che sia troppo tardi.

Indirizzi:

Gli indirizzi pit importanti per proposte d’aiuto in caso di violenza
domestica sono riportati sull’ultima pagina, staccabile, di questo
prospetto.




Rezime Kroatisch

Obavjestenje u vezi sa istjerivanjem iz stana odn. kuée i zabrane ulaska
u stan odn. kucu u slucaju obiteljskog nasilja — gradanskopravne
zastitne mjere

Pocev od 1. sije¢nja/januara 2007 godine policijski sluzbenici Kantona Aargau mogu istjerati
nasilne osobe iz stana ili kude i izre¢i im zabranu povratka u trajanju od najvise 20 dana. Na taj
se nacin zeli sprijeciti daljnje nasilje u obitelji, braku ili vanbra¢noj zajednici.

Sve dok je na snazi zabrana pristupa, osoba izba¢ena iz stana ili kude ne smije uéi u stan ili kucu,
niti boraviti u neposrednoj blizini — pa ¢ak ni ako bi se zlostavljana osoba slagala s time. Prekrsaj
zabrane pristupa kaznjava se novéanom kaznom.

Za zlostavljane osobe:
Nakon policijske intervencije obratit ¢e Vam se nadlezna sluzba za suzbijanje obiteljskog na-
silja (Anlaufstelle gegen hiusliche Gewalt Aargau) i ponudit ¢e Vam usluge odgovarajuceg
savjetovaliSta i uputiti Vas na nadleznu stru¢nu sluzbu. Ova usluga je besplatna.

Kao Zrtva kaznenog djela imate pravo na usluge savjetovalista za pomo¢ zZrtvama kaznenih
djela. U tom slucaju policija ¢e — uz Vasu suglasnost — proslijediti Vase osobne podatke izra-
vno Savjetovali§tu za pomo¢ Zrtvama kaznenih djela kantona Aargau i Solothurn (Opferhil-
fe AG/SO). Dijelatnici savjetovalita stupit ¢e s Vama u kontakt i pomo¢i Vam pri daljnjem
postupku. Vi se i sami moZete obratiti savjetovaliStu za Zrtve kaznenih djela (tel. 062 837 50 60).
Usluge ovog savjetovalista su takoder besplatne. Djelatnici savjetovalista ¢e Vam pruziti potrebna
obavjestenja u slu¢aju da okruznom sudu Zelite podnijeti zahtjev za zadtitu koja traje duze od
zabrane pristupa. Zahtjev se podnosi prije isteka zabrane.

Ukoliko se zlostavlja¢ ne pridrzava zabrane pristupa, najbolje je da odmah pozovete policiju (tel.
117). Ukoliko se ne osjecate sigurno kod kuée, mozda mozete naéi utodiste kod rodaka, znanaca
ili u Sigurnoj kudi za zlostavljane Zene (Frauenhaus Aargau-Solothurn, tel. 062 823 86 00).

Za zlostavljace:
Nasiljem se nista ne rjeSava. Nakon policijske intervencije obratit ¢e Vam se nadlezna sluzba za
suzbijanje obiteljskog nasilja (Anlaufstelle gegen hiusliche Gewalt Aargau) i pozvat ¢e Vas na
kratak razgovor. Uz pomo¢ stru¢ne osobe razjasnit ¢e se kakva Vam je podrska potrebna kako
biste se ubuduce klonili nasilja. Ova savjetodavna usluga je besplatna.

Savjetovaliste «Gewaltfrei» (bez nasilja) (tel. 062 834 40 20) pruza dugoro¢nu pomo¢ nasilnim
osobama te program za ovladavanje strategijama nenasilnog ponasanja. Te usluge nisu besplatne.
Savjetovali$tu se mozete obratiti i bez prethodne policijske intervencije. Potrazite pomo¢ dok jos
nije prekasno.

Adrese:
Adrese najvaznijih ustanova zaduzenih za obiteljsko nasilje naci
cete na odvojivoj preklopnoj stranici na kraju brosure.

Informacgao sobre a expulsao e a proibicao de livre acesso
em caso de violéncia doméstica - medidas de seguranca no
ambito do direito civil

A partir de 1de Janeiro de 2007, a policia do cantdo de Aargau, pode expulsar uma pessoa vio-
lenta do apartamento ou da casa em que vive e ordenar uma proibicio de entrada nesse mesmo
local de até 20 dias. Através desta medida de seguranca pretende-se evitar mais violéncia na
esfera pessoal, do matriménio e da familia. Durante o tempo de proibi¢io de livre acesso, o
agressor ndo pode entrar no apartamento, ou na casa, nem permanecer nas imediagées da ha-
bitagio, mesmo que a pessoa molestada esteja de acordo com o seu retorno. Se o agressor nao
observar a proibi¢ao, serd multado.

Para as vitimas de violéncia:
A seguir a uma intervencio da policia, o Centro de atendimento para vitimas de violéncia domés-
tica (Anlaufstelle gegen hiusliche Gewalt Aargau) entra em contacto consigo e oferece-lhe um
aconselhamento e a indicagio de um servigo especializado adequado. Este servico ¢ gratuito.
Se houver uma infraccio penal, tem o direito a usufruir do apoio as vitimas. Neste caso, com
o seu consentimento a policia envia directamente os seus dados pessoais ao Servico de apoio a
vitima (Opferhilfe AG/SO). A conselheira ou o conselheiro entrard em contacto consigo e ird
ajudé-lo nos procedimentos seguintes. Por sua vez, pode igualmente contactar o Servico de apoio
a vitima (Tel. 062 837 50 60). Este aconselhamento também ¢ gratuito. O Servico de apoio a
vitima informd-lo-4 a partir de quando ¢ que pode pedir o prolongamento do afastamento, ao
Tribunal da Comarca (Bezirksgericht). A procuragio deve ser feita antes de terminar a proibicio
de acesso.
Se 0 agressor ndo cumprir a proibi¢do de acesso, aconselhamo-lo a telefonar de imediato a policia
(Tel. 117). Se nao se sente em seguranga, pode encontrar protec¢do em casa de familia, de ami-

gos ou na Casa das Mulheres (Frauenhaus Aargau-Solothurn, Tel. 062 823 86 00).

Para os agressores:

A violéncia nio é uma solugio. A seguir a uma intervengio da policia, o Centro de atendimento
para vitimas de violéncia doméstica (Anlaufstelle gegen hiusliche Gewalt Aargau) entra em
contacto consigo e convidao para um aconselhamento breve. Juntamente com um especialista é
esclarecido sobre o apoio de que precisa para evitar violéncia no futuro. Este servigo é gratuito.
O Servico de aconselhamento «Gewaltfrei» (Sem Violéncia) (Tel. 062 834 40 20) oferece um
aconselhamento a longo prazo no 4mbito da violéncia, bem como um programa de aprendiza-
gem de estratégias para possibilitar um comportamento sem violéncia. Estas ofertas estdo sujeitas
a uma contribui¢ao nas despesas. Também pode procurar o Servigo de aconselhamento sem uma
intervengio prévia da policia. Procure ajuda antes que seja tarde demais.

Enderecos:
Os enderecos de maior utilidade para casos de violéncia doméstica
encontram-se na capa amovivel pelo picotado, no verso da brochura.




Resumen Spanisch

Informacion sobre la orden de expulsion y de alejamiento en caso de
violencia doméstica - Medida de proteccion juridico-civil

A partir del 1 de enero de 2007 la policia del cantén de Argovia puede expulsar a las personas
violentas de su piso o casa y conceder una orden de alejamiento por un méximo de veinte dias.
Con esta medida se evitard que la violencia dentro de la familia, el matrimonio y la pareja con-
tintie. Durante el plazo de alejamiento la persona expulsada no podrd entrar en el piso o la casa
ni aproximarse al entorno circundante, incluso si la persona afectada estd de acuerdo con su
regreso. Si la persona expulsada no cumple la orden de alejamiento, serd penalizada.

Para las victimas de la violencia:
Subsiguientemente a una intervencién policial el departamento encargado de combatir la vio-
lencia doméstica (Anlaufstelle gegen hiusliche Gewalt Aargau) se pondrd en contacto con Usted
y le ofrecerd asesorfa as{ como la mediacién al departamento especializado apropiado al caso.
Este servicio es gratuito. Caso que tenga lugar un acto punible tiene Usted el derecho de solicitar
el servicio de la Oficina de ayuda a las victimas. En este caso la policia, en caso de que Usted asi
lo desee, entregard sus datos personales directamente a la Oficina de ayuda a las victimas (Opfer-
hilfe AG/SO). La asesora o consejera se pondrd entonces en contacto con usted y le ayudard en
relacién al modo en que haya de procederse en adelante. También puede dirigirse directamente
a esta oficina (tel. 062 837 50 60). También ésta asesorfa es gratuita.
La Oficina de ayuda a las victimas le informar4 asimismo en caso de que quiera solicitar en el
juzgado (Bezirksgericht) una orden de proteccién que se prolongue mds all4 de la orden de aleja-
miento. Dicha solicitud se deberd presentar antes de que finalice el plazo de la orden.
En caso de que la persona expulsada no cumpla con la orden de alejamiento, Usted debera-lla-
mar inmediatamente a la policia (tel. 117). Si no se siente segura en casa, recurra a familiares,
conocidos o a las Casas de acogida de mujeres maltratadas (Frauenhaus Aargau-Solothurn, tel.
062 823 86 00).

Para personas que cometan actos de violencia:
La violencia no soluciona nada. Subsiguientemente a una intervencién policial el departamento
encargado de combatir la violencia doméstica (Anlaufstelle gegen hiusliche Gewalt Aargau)
se pondrd en contacto con Usted y lo invitard a una brevemente conversacién. Junto con una
persona especializada se dilucidard el apoyo que Usted necesite a fin de renunciar en el futuro a
la violencia. Este servicio es gratuito.
El departamento de asesorfa «Gewaltfrei» (Sinviolencia) (tel. 062 834 40 20) le ofrece una aseso-
rfa en relacién a la violencia a largo plazo asi como participar en un programa a fin de que pueda
aprender Usted estrategias conducentes a una conducta no violenta. En relacién a esta oferta se
prevee una participacién en los costes. Puede Usted visitar también el departamento de asesoria
sin previa intervencién de la policia. jAcepte la ayuda antes de que sea demasiado tarde!

Direcciones:
Las principales direcciones de ayuda en caso de violencia
doméstica las encontrara en la solapa separable al final del folleto.
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Aile ici siddet durumunda evden uzaklastirma ve eve girme yasagi
konusunda bilgiler - Hukuki tedbirler

1. Ocak 2007 tarihinden itibaren Kanton Aargau Polisi siddet uygulayan kisileri evden
uzaklagturabilir ve eve geri ddnmelerini 20 giine kadar kesinlikle yasaklayabilir. Béylelikle aile
icinde ve esler arasinda siddetin devam etmemesi saglanmis olur.

Polisin koydugu eve dénme yasag: siiresince, evden uzaklastirilan sahis; ailesinin, esinin veya
birlikte yasadig1 hayat arkadasinin yasadig: daireye, binaya ve bina cevresine giremez, oralarda
dolasamaz. Siddet uyguladig: sahis kendisini affetse ve izin verse dahi eve geri dénemez. Yasag:
cignemesi durumunda ise para cezast ile cezalandirilir.

Siddete magruz kalan kisi icin:
Hanede siddet konularinda bagvuru merkezi (Anlaufstelle gegen hiusliche Gewalt Aargau) po-
lisin miidahalesinden sonra sizinle iliskiye gecer, bir danisma hizmeti sunar ve konuya uygun bir
yetkili kurumu size nerir. Bu hizmet ticretsizdir.
Islenmis bir sug s6z konusuysa magdur yardimi talebinde bulunma hakkina sahipsiniz. Bu du-
rumda — istege bagli olarak — kimlik bilgileriniz dogrudan (Opferhilfe AG/SO) magdur yardimi
kurumuna iletilir. Ilgili danisman sizinle iliskiye geger ve yapilacaklar konusunda size yardimet
olur. Siz, polisin araciligt olmadan, kendi baginiza da bu Danigma Merkezini arayip bilgi alabilir-
siniz (Tel. 062 837 50 60). Bu hizmet de ticretsizdir. Eger polisin koydugundan daha uzun siire
korunmak istiyorsaniz, bulundugunuz bélge mahkemesine yapabileceginiz bagvuru hakkinda da;
Magdur Danisma Merkezi sizi yonlendirecek ve bilgilendirecektir. Mahkemeye yapilabilecek bu
bagvuru, heniiz polisin koydugu yasak bitmeden yapilmalidir.
Evden uzaklasurilan sahis, kendisine konan yasag; cignerse; hemen polisi aramalisiniz (Tel. 117).
Kendinizi evinizde giivende hissetmiyorsaniz; arkadas, akraba ya da Kadin Siginma Evine (Frau-
enhaus Aargau-Solothurn, Tel. 062 823 86 00) siginip kendinizi giivene alabilirsiniz.

Siddete basvuran kisi icindir:

Siddet bir ¢oziim degildir. Polisin miidahalesinden sonra hanede siddet konularinda bagvuru
merkezi (Anlaufstelle gegen hiusliche Gewalt Aargau) sizinle iliskiye gecer ve sizi kisa bir
danisma i¢in davet eder. Yetkili bir kisiyle birlikte, gelecekte siddetten kaginmaniz i¢in nelere
ihtiya¢ duydugunuz agikliga kavusturulur. Bu hizmet ticretsizdir.

«Gewaltfrei» (siddetsiz) adindaki danisma merkezi (Tel. 062 834 40 20) gerek uzun vadeli siddet
konusunda bir danisma hizmeti, gerekse de siddete bagvurmadan nasil davranilacagini 6grenme
programi sunmaktadir. Bu danigma hizmetleri ticrete tabiidir. Polisin miidahalesinden dnce de
danigma merkezine bagvurabilirsiniz. Yardima bagvurma konusunda geg kalmayin.

Adresler:
Aile ici siddet durumlarinda size yardim edebilecek
kurumlarin adreslerini, brosiiriin sonundaki ayrilabilir zarf

kapaginda bulabilirsiniz.




Wichtige Adressen bei Gewalt

in Ehe, Partnerschaft und Familie

Fiir Notfélle und Hilfe vor Ort:
Polizeinotruf Tel.117

Sie kdnnen auf jedem Polizeiposten der
Kantonspolizei eine Strafanzeige erstatten.

Kurzberatung fiir alle, die hdusliche Gewalt erleben
oder selber ausiiben:

Anlaufstelle gegen hausliche Gewalt
(AHG-Aargau) Tel. 062 550 20 20

Bahnhofstrasse 18, 5000 Aarau

Nach einer Polizeiintervention werden Sie von
der Anlaufstelle kontaktiert. Sie konnen die
Beratungsstelle auch von sich aus kontaktieren.

Notunterkunft fiir gewaltbetroffene Frauen und
ihre Kinder sowie fiir gewaltbetroffene weibliche
Jugendliche von 13-18 Jahren, die Schutz und
Sicherheit bendtigen:
Frauenhaus Aargau-Solothurn Tel. 062 823 86 00

(rund um die Uhr)

Spezialisierte Beratungsstellen fiir gewaltbetroffene
Frauen, Manner und Kinder:
Wenn ein strafrechtliches Delikt vorliegt:
Opferhilfe AG/SO Tel. 062 837 50 60

Bahnhofstrasse 57, 5001 Aarau

ansonsten:
Beratung gegen hausliche Gewalt Tel. 062 837 50 12

Bahnhofstrasse 57, 5001 Aarau

Beide Beratungsstellen sowie die Jugend-, Ehe- und
Familienberatung lhres Bezirks informieren Sie,
wenn Sie zivilrechtlichen Schutz beantragen wollen.

Fiir medizinische Hilfe:
Hausarzt oder -arztin Tel.:

Notfallarzt oder -arztin Tel.:

(Tel.-Nr. ist der regionalen Presse zu entnehmen)

Notfallstation des nachstgelegenen Spitals Tel.:

(Tel.-Nr. ist dem Telefonverzeichnis zu entnehmen)

Wenn lhnen korperliche oder sexuelle Gewalt
angetan wurde, sollten Sie sich drztlich untersuchen

und die Verletzungen dokumentieren lassen.

Fiir Migrantinnen und Migranten bei
aufenthaltsrechtlichen Fragen:
Beratungsstelle Migrationsamt Kt. Aargau
Tel. 062 835 18 59
Tel. 062 835 18 52

Wenn Kinder oder Jugendliche (mit)betroffen sind:

Kinderschutzgruppe:

Kinderklinik, Kantonsspital Aarau Tel. 062 838 56 16
Kinderklinik, Kantonsspital Baden Tel. 056 486 37 05
Opferhilfe AG/SO Tel. 062 837 50 60

Bahnhofstrasse 57, 5001 Aarau

Elternnotruf Tel. 062 835 45 50

(rund um die Uhr)

Behorden oder Fachstellen, die einen Notfallplatz

fiir Kinder oder Jugendliche suchen, finden hier eine
Ubersicht der freien Plitze:

www. ag.ch/shw

(Rubrik «Einrichtungen»/«Einrichtungen
fiir Kinder und Jugendliche»
Dokument «Offene Notfallplatze»)

Fur Kinder und Jugendliche:

Jugendpsychologischer Dienst

Aarau Tel. 062 832 64 40
Baden Tel. 062 832 65 40
Telefonische Beratung Tel. 147

(rund um die Uhr, Anruf ist gratis)

Online-Beratung www.tschau.ch

Fiir Manner und Frauen, die hausliche Gewalt
ausuiben oder androhen:

Gewaltfrei. Beratungsstelle fiir
gewaltausiibende Personen Tel. 062 834 40 20

Bahnhofstrasse 92, 5001 Aarau

Wenn Sie in einer Krisensituation sind und eine

anonyme Beratung per Telefon, E-Mail oder
Einzelchat wiinschen:
Die Dargebotene Hand Tel. 143
(rund um die Uhr) www.143.ch




